THREADED FULL-SIZE BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 - FAXON
FIREARMS DUTY 9MM THREADED BBL FOR GLOCK-17 GEN 2-4
BLACK

Gives Tight, Consistent Lockup for Superior Accuracy Potential

The Faxon threaded barrel for Glock® 17 has been carefully engineered,
meticulously machined, and exhaustively tested at Faxon’s Cincinnati, Ohio,
factory to deliver top-notch performance. These barrels are machined from
triple stress-relieved, GBQ 4150 carbon steel for a tighter-than-OEM barrel fit.
As a result, the Faxon threaded barrel for Glock® 17 gives an impressively
precise lockup for greater accuracy potential. Faxon’'s G17 threaded barrel has
conventional 1-10" twist rifling that stabilizes all 9mm projectiles, including
heavy subsonic bullets, as well as economical cast lead bullets that some
pistol shooters like to use for practice (a no-no in factory "polygonal rifled"
barrels!). Universal fit - compatible with G17 Genl-4 ¥"-28 threaded muzzle is
ready for a comp, brake, or sound suppressor 11° target crowned muzzle
helps ensure the bullet stays on a true trajectory 9mm SAAMI-spec chamber
Hard black Nitride finish resists surface wear & corrosion An excellent upgrade
for your existing pistol, Faxon'’s threaded barrel for Glock® 17 is also an ideal
starting point for a custom build.

Attributes

e Name: FAXON FIREARMS DUTY 9MM THREADED BBL FOR GLOCK-17 GEN 2-4 BLACK
e Manufacturer: FAXON FIREARMS
e Product no.: 100026101

e Mfr. No.: GA910N17NGQ-T

e Cartridge: 9 mm Luger

¢ Finish: Black

¢ Make: Glock

e Model: 17

¢ Style: Threaded

¢ Delivery weight: 0.145kg

e UPC: 816341022195

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fur den Faxon Gewindelauf fur
Glock® 17 Gen 14

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Faxon Gewindelauf fiir Glock® 17 Gen 14 entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die ordnungsgemafRe Verwendung und Wartung deines
neuen Laufs. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Handhabung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du mit deiner Feuerwaffe
umgehst.

Lagere den Lauf und die Feuerwaffe sicher, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch Kinder, zu
verhindern.

Uberpriife regelmaRig deinen Lauf und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigungen.

Verwende keine Munition, die nicht mit den Spezifikationen deines Laufs kompatibel ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur 9mm Luger Munition mit deinem Faxon Gewindelauf.

Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemal installiert ist, bevor du schiel3t.

Vermeide die Verwendung von schweren subsonischen Geschossen in Verbindung mit Schalldampfern, es
sei denn, der Schalldampfer ist daflr ausgelegt.

Verwende keine gegossenen Bleigeschosse in polygonal geriffelten Laufen, es sei denn, dies wird vom
Hersteller angegeben.

Sei vorsichtig mit dem erhdhten Gerduschpegel beim Schielen ohne Schalldampfer.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

Sicherheit liberpriifen: Vergewissere dich, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.
Den vorhandenen Lauf entfernen: Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine Glock® 17 zu
zerlegen und den vorhandenen Lauf zu entfernen.
Den neuen Lauf inspizieren: Uberpriife den Faxon Gewindelauf auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Den neuen Lauf installieren:

o Richte den Lauf mit dem Schlitten aus.

o Schiebe den Lauf in den Schlitten, bis er ordnungsgemag sitzt.
Die Feuerwaffe wieder zusammenbauen: Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine Glock®
17 wieder zusammenzubauen.
Funktionalitat Giberpriifen: Stelle sicher, dass der Schlitten reibungslos mit dem neuen Lauf
funktioniert.



Nutzung

¢ SchieBen: Lade deine Feuerwaffe mit 9mm Luger Munition und stelle sicher, dass du dich in einer
sicheren SchieBumgebung befindest.

¢ Reinigung: Reinige den Lauf nach der Benutzung gemals den Empfehlungen des Herstellers, um
Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

¢ Lagerung: Lagere den Lauf und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Lauf und alle zugehérigen Verpackungen gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge den Lauf nicht im reguldren Hausmull. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen zu deinem Faxon Gewindelauf besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen
zu Produktrickrufen oder Sicherheitsmitteilungen hast.

Fazit

Durch die Befolgung der in diesem Sicherheitsleitfaden dargelegten Richtlinien und Anweisungen kannst du die
sichere und effektive Verwendung deines Faxon Gewindelaufs fir Glock® 17 Gen 14 gewahrleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du Faxon Firearms
gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for Faxon Threaded
FullSize Barrel for Glock® 17 Gen 14

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Threaded FullSize Barrel for Glock® 17 Gen 14. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and maintenance of your new barrel. Please read this
guide carefully to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Store the barrel and firearm securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect your barrel and firearm for any signs of wear or damage.

Do not use ammunition that is not compatible with your barrel specifications.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Use only 9mm Luger ammunition with your Faxon threaded barrel.

Ensure that the barrel is properly installed before firing.

Avoid using heavy subsonic bullets in conjunction with suppressors unless the suppressor is rated for
such use.

Do not use cast lead bullets in polygonal rifled barrels unless specified by the manufacturer.

Be cautious of the increased noise level when firing without a suppressor.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Verify that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions to disassemble your Glock® 17
and remove the existing barrel.
3. Inspect the New Barrel: Check the Faxon threaded barrel for any visible damage or defects.
4. Install the New Barrel:
o Align the barrel with the slide.
o Push the barrel into the slide until it is seated properly.
5. Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble your Glock® 17.
6. Check Functionality: Ensure that the slide operates smoothly with the new barrel installed.

Usage

¢ Firing: Load your firearm with 9mm Luger ammunition and ensure that you are in a safe shooting
environment.

¢ Cleaning: After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance and longevity.

¢ Storage: Store the barrel and firearm in a secure location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any associated packaging in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding your Faxon threaded barrel, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer support team. Always ensure that you have the latest
information regarding product recalls or safety notices.

Conclusion

By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe and
effective use of your Faxon Threaded FullSize Barrel for Glock® 17 Gen 14. Always prioritize safety and
responsible firearm handling. Thank you for choosing Faxon Firearms.



Guide de sécurité pour le canon fileté Faxon pour
Glock® 17 Gen 14

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon fileté Faxon pour Glock® 17 Gen 14. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés de ton nouveau canon. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir un fonctionnement sir et efficace.

Directives générales de sécurité

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Garde le canon pointé dans une direction s(ire a tout moment.

Assuretoi que tu es dans un environnement s{r lorsque tu manipules ton arme a feu.

Range le canon et I'arme de maniére sécurisée pour éviter tout acces non autorisé, surtout de la part des
enfants.

Inspecte régulierement ton canon et ton arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

N'utilise pas de munitions qui ne sont pas compatibles avec les spécifications de ton canon.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement des munitions 9 mm Luger avec ton canon fileté Faxon.

Assuretoi que le canon est correctement installé avant de tirer.

Evite d'utiliser des balles subsoniques lourdes avec des modérateurs de son, & moins que le modérateur
ne soit concu pour une telle utilisation.

Ne pas utiliser de balles en plomb coulé dans des canons a rayures polygonales, sauf si cela est spécifié
par le fabricant.

Fais attention au niveau de bruit accru lorsque tu tires sans modérateur.

Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors du tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1.

Assure la sécurité : Vérifie que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Retire le canon existant : Suis les instructions du fabricant pour démonter ton Glock® 17 et retirer le
canon existant.
3. Inspecte le nouveau canon : Vérifie le canon fileté Faxon pour tout dommage ou défaut visible.
4. Installe le nouveau canon :
o Aligne le canon avec la glissiere.
o Pousse le canon dans la glissiére jusqu'a ce qu'il soit correctement en place.
5. Réassemble I'arme : Suis les instructions du fabricant pour réassembler ton Glock® 17.
6. Vérifie la fonctionnalité : Assuretoi que la glissiere fonctionne correctement avec le nouveau canon
installé.
Utilisation

¢ Tir : Charge ton arme avec des munitions 9 mm Luger et assuretoi que tu es dans un environnement de

tir sar.

* Nettoyage : Aprées utilisation, nettoie le canon selon les recommandations du fabricant pour maintenir

ses performances et sa longévité.

» Stockage : Range le canon et I'arme dans un endroit sécurisé lorsque tu ne les utilises pas.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du canon et de tout emballage associé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres de la gestion des déchets
locale pour connaftre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant ton canon fileté Faxon, consulte le site
Web du fabricant ou contacte leur équipe de support client. Assuretoi toujours de disposer des derniéres
informations concernant les rappels de produits ou les avis de sécurité.

Conclusion

En suivant les directives et instructions décrites dans ce guide de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre
et efficace de ton canon fileté Faxon pour Glock® 17 Gen 14. Priorise toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu. Merci d'avoir choisi Faxon Firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cilindro
Filettato FullSize Faxon per Glock® 17 Gen 14

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cilindro Filettato FullSize Faxon per Glock® 17 Gen 14. Questa guida fornisce

informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione corretta del tuo nuovo cilindro. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni sempre la bocca rivolta in una direzione sicura.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma.

Conserva il cilindro e I'arma in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati, specialmente da parte
di bambini.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo cilindro e la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare munizioni che non siano compatibili con le specifiche del tuo cilindro.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo munizioni 9mm Luger con il tuo cilindro filettato Faxon.

¢ Assicurati che il cilindro sia installato correttamente prima di sparare.

¢ Evita di utilizzare proiettili pesanti subsonici in combinazione con silenziatori a meno che il silenziatore
non sia certificato per tale uso.

¢ Non utilizzare proiettili di piombo fuso in cilindri rigati poligonali a meno che non sia specificato dal
produttore.

¢ Fai attenzione all'aumento del livello di rumore quando spara senza un silenziatore.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati della Sicurezza: Verifica che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il Cilindro Esistente: Sequi le istruzioni del produttore per smontare il tuo Glock® 17 e
rimuovere il cilindro esistente.
Ispeziona il Nuovo Cilindro: Controlla il cilindro filettato Faxon per eventuali danni o difetti visibili.
4. Installa il Nuovo Cilindro:
o Allinea il cilindro con il carrello.
o Spingi il cilindro nel carrello fino a quando non & correttamente posizionato.
5. Rimonta I'Arma: Segui le istruzioni del produttore per rimontare il tuo Glock® 17.
6. Controlla la Funzionalita: Assicurati che il carrello funzioni senza intoppi con il nuovo cilindro installato.

w

¢ Sparare: Carica la tua arma con munizioni 9mm Luger e assicurati di trovarti in un ambiente di tiro
sicuro.

¢ Pulizia: Dopo I'uso, pulisci il cilindro secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere
prestazioni e longevita.

¢ Conservazione: Conserva il cilindro e I'arma in un luogo sicuro quando non sono in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cilindro e qualsiasi imballaggio associato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il cilindro nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante il tuo cilindro filettato Faxon, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro team di assistenza clienti. Assicurati sempre
di avere le informazioni piu aggiornate riguardanti richiami di prodotto o avvisi di sicurezza.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso
sicuro ed efficace del tuo Cilindro Filettato FullSize Faxon per Glock® 17 Gen 14. Prioritizza sempre la sicurezza
e |la gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto Faxon Firearms.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Faxon Gjengede
FullSize Lop for Glock® 17 Gen 14

Introduksjon

Takk for at du valgte Faxon Gjengede FullSize Lap for Glock® 17 Gen 14. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for korrekt bruk og vedlikehold av ditt nye lgp. Vennligst les denne
guiden ngye for & sikre trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd.

Hold lgpet alltid rettet i en sikker retning.

Sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du handterer ditt vapen.

Oppbevar lgpet og vapenet sikkert for & forhindre uautorisert tilgang, spesielt fra barn.
Inspiser regelmessig lgpet og vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk ammunisjon som ikke er kompatibel med spesifikasjonene til lgpet ditt.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun 9mm Luger ammunisjon med ditt Faxon gjengede lgp.

Sgrg for at lgpet er korrekt installert fgr du avfyrer.

Unnga & bruke tunge subsoniske kuler sammen med lyddempere med mindre demperen er godkjent for
slik bruk.

Ikke bruk stgpt blykuler i polygonalt riflede lgp med mindre det er spesifisert av produsenten.

Veer oppmerksom pa det gkte steynivaet nar du avfyrer uten lyddemper.

Bruk alltid passende gye og hgrselsbeskyttelse nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Sikre sikkerhet: Bekreft at ditt vapen er uladd og rettet i en sikker retning.
2. Fjern det eksisterende lgpet: Falg produsentens instruksjoner for @ demontere din Glock® 17 og
fierne det eksisterende lgpet.
3. Inspiser det nye lgpet: Sjekk Faxon gjengede lgp for synlige skader eller defekter.
4. Installer det nye lgpet:
o Juster Igpet med gliden.
o Trykk Igpet inn i gliden til det sitter ordentlig.
5. Monter vapenet pa nytt: Folg produsentens instruksjoner for 8 montere din Glock® 17 pa nytt.
6. Sjekk funksjonalitet: Sgrg for at gliden fungerer jevnt med det nye lgpet installert.

Bruk

¢ Avfyring: Last ditt vapen med 9mm Luger ammunisjon og sgrg for at du befinner deg i et sikkert
skytemiljg.

 Rengjering: Etter bruk, rengjar Igpet i henhold til produsentens anbefalinger for & opprettholde ytelse og
levetid.

e Oppbevaring: Oppbevar Igpet og vapenet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Igpet og eventuell tilknyttede emballasje i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast Igpet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal, bekymringer eller sikkerhetshenvendelser angaende ditt Faxon gjengede lgp, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtteteam. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen
angaende produktoppfordringer eller sikkerhetsvarsler.

Konklusjon

Ved a fglge retningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du
sikre trygg og effektiv bruk av ditt Faxon Gjengede FullSize Lgp for Glock® 17 Gen 14. Prioriter alltid sikkerhet
og ansvarlig handtering av vapen. Takk for at du valgte Faxon Firearms.



Turvallisuusohjeet Faxon Kierretty Taysikokoinen
Piippu Glock® 17 Gen 14:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Faxon Kierretyn Taysikokoisen Piipun Glock® 17 Gen 14:lle. Tdma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita uuden piipun asianmukaiseen kayttéon ja huoltoon. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi l[adattu.

Pida piippu turvallisessa suunnassa koko ajan.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi asetta.

Sailyta piippu ja ase turvallisesti estadksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten osalta.
Tarkista saanndllisesti piippusi ja aseesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkeja.
Ald kaytd ammuksia, jotka eivat ole yhteensopivia piippusi teknisten tietojen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Kayta vain 9mm Luger ammuksia Faxon kierretyn piipun kanssa.

Varmista, etta piippu on asennettu oikein ennen ampumista.

Valta raskaan alitehoisen luodin kayttda yhdessa aanenvaimentimien kanssa, ellei aanenvaimennin ole
hyvaksytty tallaiseen kayttéon.

Al3 kayta valukappaleita polygonirihlatuissa piipuissa, ellei valmistaja ole toisin ilmoittanut.

Ole varovainen, kun ammut ilman aadnenvaimenninta, koska danenvoimakkuus voi olla suurempi.
Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista Turvallisuus: Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista Nykyinen Piippu: Noudata valmistajan ohjeita purkaaksesi Glock® 17:si ja poistaaksesi nykyisen
piipun.
3. Tarkista Uusi Piippu: Tarkista Faxon kierretty piippu mahdollisten nakyvien vaurioiden tai vikojen
varalta.
4. Asenna Uusi Piippu:
o Aseta piippu liukusaatimen kanssa.
o Tyodnna piippu liukusaatimen sisaan, kunnes se on kunnolla paikallaan.
5. Kokoa Ase Uudelleen: Noudata valmistajan ohjeita kootaksesi Glock® 17:si uudelleen.
6. Tarkista Toimivuus: Varmista, etta liukusaadin toimii sujuvasti uuden piipun kanssa.

Kaytto

e Ampuminen: Lataa aseesi 9mm Luger ammuksilla ja varmista, etta olet turvallisessa ampuma
ymparistdssa.

¢ Puhdistus: Kayton jalkeen puhdista piippu valmistajan suositusten mukaisesti suorituskyvyn ja
pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.

o Sailytys: Sailyta piippu ja ase turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.



Havittamisohjeet

¢ Havita piippu ja siihen liittyvat pakkaukset paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Ald havita piippua tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havittamismenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksia liittyen Faxon kierrettyyn piippuun, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukitiimiinsa. Varmista aina, etta sinulla on
viimeisimmat tiedot tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuushavainnoista.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa turvallisuusohjeessa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit varmistaa Faxon Kierretyn
Taysikokoisen Piipun turvallisen ja tehokkaan kayton Glock® 17 Gen 14:lle. Aina priorisoi turvallisuus ja
vastuullinen aseen kasittely. Kiitos, etta valitsit Faxon Firearms.



Sakerhetsinstruktionsguide for Faxon Gangad
Fullstor Pipa for Glock® 17 Gen 14

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Gangad Fullstor Pipa for Glock® 17 Gen 14. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av din nya pipa. Vanligen las denna
guide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv drift.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall mynningen riktad i en séker riktning vid alla tillfallen.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar ditt vapen.

Forvara pipan och vapnet sakert for att forhindra obehdrig atkomst, sarskilt fran barn.
Inspektera regelbundet din pipa och ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.
Anvand inte ammunition som inte ar kompatibel med dina pipspecifikationer.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapenagande och anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast 9mm Luger ammunition med din Faxon gangade pipa.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan du avfyrar.

Undvik att anvanda tunga subsoniska kulor tillsammans med ljudddmpare om inte ljuddamparen ar
klassad for sddan anvandning.

Anvand inte gjutna blykulor i polygonal riflade pipor om inte tillverkaren anger det.

Var forsiktig med den 6kade ljudnivan nar du skjuter utan ljuddampare.

Bar alltid Iampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Sakerhet: Verifiera att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort den befintliga pipan: Folj tillverkarens instruktioner for att demontera din Glock® 17 och ta
bort den befintliga pipan.
3. Inspektera den nya pipan: Kontrollera den Faxon gangade pipan for synliga skador eller defekter.
4. Installera den nya pipan:
o Justera pipan med sliden.
o Tryck pipan in i sliden tills den sitter ordentligt.
5. Atermontera vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att dtermontera din Glock® 17.
6. Kontrollera funktionalitet: Se till att sliden fungerar smidigt med den nya pipan installerad.

Anvandning

¢ Avfyrning: Ladda ditt vapen med 9mm Luger ammunition och se till att du befinner dig i en saker
skjutmiljo.

e Rengéring: Efter anvandning, rengdr pipan enligt tillverkarens rekommendationer for att uppratthalla
prestanda och livslangd.

 Forvaring: Forvara pipan och vapnet pa en saker plats nar de inte anvands.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera pipan och eventuell férpackning i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor, bekymmer eller sakerhetsforfragningar angaende din Faxon gangade pipa, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam. Se alltid till att du har den senaste informationen
angaende produktaterkallelser eller sadkerhetsmeddelanden.

Slutsats

Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du
sakerstalla saker och effektiv anvandning av din Faxon Gangad Fullstor Pipa for Glock® 17 Gen 14. Prioritera
alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack for att du valde Faxon Firearms.



Navod k bezpecnosti pro zavitovou hlaven Faxon
pro Glock® 17 Gen 14

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali zavitovou hlaven Faxon pro Glock® 17 Gen 14. Tento navod obsahuje dilezité

bezpelnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a ddrzbu vasi nové hlavné. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte hlaven nasmérovanou bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Zajistéte, aby jste byli v bezpecném prostredi pfi manipulaci se zbrani.

Udrzujte hlaven a zbraf zabezpelené, aby se zabranilo neopravnénému pristupu, zejména détmi.
Pravidelné kontrolujte hlaven a zbran na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Nepouzivejte munici, kterd neni kompatibilni se specifikacemi vasi hlavné.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e PouZzivejte pouze munici 9mm Luger se svou zavitovou hlavni Faxon.

o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovdna pred strelbou.

¢ Vyhnéte se pouzivani tézkych subsonickych projektild v kombinaci s tlumici, pokud neni tlumi¢ uréen k
takovému pouziti.

* NepouZivejte odlévané olovéné projektily v polygonalné drazkovanych hlavnich, pokud to vyrobce
neuvadi.

e Budte opatrni zvysené hluc¢nosti pfi stfelbé bez tlumice.

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zajistéte bezpecnost: Ovérte, Ze je vasSe zbran vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.
2. Odstraite stavajici hlaven: Postupujte podle pokynd vyrobce k rozebréani vaseho Glock® 17 a
odstranéni stavajici hlavné.
3. Zkontrolujte novou hlaven: Zkontrolujte zavitovou hlaven Faxon na jakékoli viditelné posSkozeni nebo
vady.
4. Nainstalujte novou hlavei:
o Zarovnejte hlaven se zavérem.
o Vtlacte hlaven do zavéru, dokud nenf spravné usazena.
5. Sestavte zbran: Postupujte podle pokyn( vyrobce k opétovnému sestaveni vaseho Glock® 17.
6. Zkontrolujte funkénost: Ujistéte se, Ze zavér hladce funguje s novou hlavni nainstalovanou.

Pouziti

o Strelba: Nabiti zbrané munici 9mm Luger a ujistéte se, ze jste v bezpecném streleckém prostredi.
 Udrzba: Po pouziti vycistéte hlaved podle doporuéeni vyrobce, abyste udrzeli vykon a Zivotnost.
¢ Skladovani: UloZte hlaven a zbran na bezpecné misto, kdyZ se nepouzivaji.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven a jakékoli souvisejici obaly v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte hlaven do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni odpadové hospodarstvi pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy ohledné vasi zavitové hlavné Faxon, prosim,
odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zdkaznické podpory. Vzdy se ujistéte, ze mate

Zaver
Dodrzovanim pokynl a pokyn{ uvedenych v tomto ndvodu k bezpecnosti mizete zajistit bezpecné a efektivni

pouZzivani vasi zavitové hlavné Faxon pro Glock® 17 Gen 14. Vzdy upfednostiujte bezpeénost a odpoveédné
zachazeni se zbranémi. Dékujeme, Ze jste si vybrali Faxon Firearms.
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